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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor benétigen,
Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich
bequem eine Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes
gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise
einen Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein Iastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos

im App Store lhres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone den folgenden
QR-Code und erfahren Sie mehr tiber lhr neu erworbenes
Hofer-Produkt.*

lhr Hofer Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie
auch im Internet Gber das Hofer Serviceportal unter
www.hofer-service.at.

*Beim Ausflihren des QR-Code-Readers kdnnen abhdngig von lhrem
Tarif Kosten fiir die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang

Akku-Rasenmaher mit Schubbuigel (Vorsicht! Sind mit Kabel verbundent)
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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Akku-Rasenmaher GLAR
36 Li. Sie enthalt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und
Handhabung.

Um die Verstandlichkeit zu erhohen, wird der Akku-Rasenmaher GLAR
36 Liim Folgenden nur ,Rasenmaher” genannt.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgfal-
tig durch, bevor Sie den Rasenmaher einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser Bedie-
nungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am Rasenmaher
fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europaischen Union giiltigen Nor-
men und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie den

Rasenmadher an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanlei-
tung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Bedienungsanleitung, auf
dem Rasenmaher oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-

A\ WARNUNG! dung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
A\ VORSICHT! dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine geringfligige oder
maRige Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalwort warnt vor maglichen
1 =
HINWEIS! Sachschaden.

Dieses Symbol gibt Ihnen nutzliche Zusatzinformationen zum
i Zusammenbau oder zum Betrieb.
KUNDENDIENST 7
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Allgemeines

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.

c € Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):

Auswurf von Schnittgut und sonstigen Gegenstanden.

[ ) Halten Sie andere Personen und Tiere aus dem
Arbeitsbereich fern!
i

Scharfe Schneidmesser! Nicht untergreifen oder untertreten.

0—>‘ Ziehen Sie vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten immer den Si-
ﬂ cherheitsstecker ab!

Betriebstemperatur des Akkus: +10 °C bis +40 °C.
+40°C P
+10°C

Tauchen Sie den Akku nicht in FlUssigkeiten.

*EJE Lagern Sie den Akku nur geladen ein.

Verwenden Sie das Ladegerat nur in Innenraumen.

8 KUNDENDIENST
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Sicherheit

Galvanisch getrennter Sicherheitstransformator.

II Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Sicherheit

BestimmungsgemadRBer Gebrauch

Der Rasenmaher ist ausschlieRlich zum Mahen von trockenen Rasenflachen
konzipiert. Erist ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht flr den
gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie den Rasenmdher nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachschdaden
oder sogar zu Personenschaden fiihren. Der Rasenmaher ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemaRen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kdnnen
zu elektrischem Stromschlag fuhren.

- SchlieRen Sie das Ladegerat nur an, wenn die Netzspannung
der Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild
Ubereinstimmt.

- SchlieRen Sie das Ladegerat nur an eine gut zugangliche
Steckdose an, damit Sie es bei einem Storfall schnell vom
Stromnetz trennen konnen.

- Betreiben Sie den Rasenmaher oder das Ladegerat nicht,
wenn sie Schaden aufweisen oder das Netzkabel bzw. der
Netzstecker defekt ist.

KUNDENDIENST 9
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Sicherheit
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Halten Sie den Rasenmaher, das Ladegerat und den Akku von
Regen und Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerat erhdht das Risiko eines elektrischen Schlages.

Schieben Sie den Rasenmaher nie durch eine Pfltze oder in
ein anderes mit Wasser gefulltes GefaR.

Waschen Sie den Rasenmaher nicht und reinigen Sie ihn nicht
mit einem Hochdruck- oder Dampfstrahler.

Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den
Netzstecker.

Fassen Sie den Netzstecker und die Netzbuchse niemals mit
feuchten Handen an.

Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der
Steckdose, sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.

Fahren Sie nicht mit dem Rasenmaher uber elektrische
Leitungen. Der Rasenmaher kann das Kabel ansaugen und
beschadigen.

Offnen Sie die Gehause nicht, sondern liberlassen Sie die
Reparatur Fachkraften.

Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigenstandig
durchgefiihrten Reparaturen, unsachgemafem Anschluss
oder falscher Bedienung sind Haftungs- und Garantieanspru-
che ausgeschlossen.

Bei Reparaturen durfen nur Teile verwendet werden, die den
urspringlichen Geratedaten entsprechen. In diesem Rasen-
maher, dem Ladegerat und dem Akku befinden sich elektri-
sche und mechanische Teile, die zum Schutz gegen Gefahren-
guellen unerlasslich sind.

KUNDENDIENST
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Sicherheit

A WARNUNG!

Explosions- und Brandgefahr!
Lithiumakkus konnen bei unsachgemalem Umgang explodieren.

- Akkus durfen Sie nicht erhitzen, kurzschlielen oder durch
Verbrennen beseitigen.

- Laden Sie Akkus nie bei einer Temperatur von unter +10 °C!
Das fuhrt zur chemischen Schadigung der Zelle und kann zu
Brand flihren.

- Verwenden Sie keine Akkus, die sich wahrend des Ladens
stark erwarmt haben, da die Akkuzellen gefahrlich geschadigt
sein konnten.

- Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich wahrend des
Ladens aufgewolbt oder verformt haben oder ungewadhnliche
Symptome zeigten (Ausgasen, Zischen, Knacken o. A.).

- Stellen Sie sicher, dass der Rasenmaher ausgeschaltet ist,
bevor Sie den Akku einsetzen. Das Einsetzen eines Akkus in
ein Elektrowerkzeug, das eingeschaltet ist, kann zu Unfallen
fUhren.

- Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Bliroklammern,
Minzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstanden, die eine Uberbrlickung der Kontakte
verursachen konnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.

- Setzen Sie den Akku nicht direktem Sonnenlicht oder sonsti-
gen Warmequellen aus.

- Verwenden Sie zum Laden des Akkus nur das mitgelieferte
Ladegerat.

KUNDENDIENST n
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Sicherheit

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

- Beifalscher Anwendung kann atzende Flussigkeit aus dem
Akku austreten.

- Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufalligem Kontakt mit
Wasser abspulen. Wenn die Flussigkeit in die Augen kommt,
nehmen Sie sofort arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkufllssigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen
fuhren.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielswei-
se teilweise Behinderte, dltere Personen mit Einschrankung
ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere Kinder).

- Dieser Rasenmaher kann von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs des Rasen-
mahers unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

- Kinder durfen den Rasenmaher nicht benutzen und nicht mit
ihm spielen. Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht
von Kindern durchgefiihrt werden.

- Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen Personen, die die
Bedienungsanleitung nicht kennen, den Rasenmaher zu
benutzen. Ortliche Bestimmungen konnen das Mindestalter
des Benutzers festlegen.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kin-
der konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

12 KUNDENDIENST
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Sicherheit

A WARNUNG!

Gefahren beim Verwenden des Rasenmahers!

Verwenden Sie den Rasenmaher und das Zubehor nur entsprechend
dieser Bedienungsanleitung. Der Gebrauch von Rasenmahern fur
andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen
Situationen fuhren.

Machen Sie sich mit den Stellteilen und dem richtigen
Gebrauch der Maschine vertraut.

Denken Sie daran, dass der Rasenmaher oder der
Benutzer fuir Unfalle mit anderen Personen oder deren
Eigentum verantwortlich ist.

Mahen Sie niemals, wahrend Personen, besonders Kinder,
oder Tiere in der Nahe sind.

Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkontrolle zu prufen,
ob die Schneidmesser, Befestigungsbolzen und die gesamte
Schneideinheit abgenutzt oder beschadigt sind.

Abgenutzte oder beschadigte Schneidmesser und Befesti-
gungsbolzen durfen zur Vermeidung einer Unwucht nur satz-
weise ausgetauscht werden. Abgenutzte oder beschadigte
Hinweisschilder mussen ersetzt werden.

Lassen Sie stumpfe oder beschadigte Schneidmesser von einer
Fachwerkstatt scharfen oder austauschen.

Sorgen Sie dafur, dass alle Muttern, Bolzen und Schrauben fest
angezogen sind und das Gerat in einem sicheren Arbeitszu-
stand ist.

Priifen Sie regelmaRig die Grasfangeinrichtung auf Verschleil
oder Verlust der Funktionsfahigkeit.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abgenutzte oder bescha-
digte Teile. Verwenden Sie ausschlieRlich Original-Ersatzteile
und -Zubehor.

Berlihren Sie nicht die Unterseite des Rasenmahers, und neh-
men Sie den Grasfangsack nicht ab, bevor das Schneidmesser
stillsteht.

KUNDENDIENST 13
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Sicherheit

- Benutzen Sie niemals den Rasenmaher mit beschadigten

14

Schutzeinrichtungen oder Schutzgittern oder ohne angebaute
Schutzeinrichtungen, z. B. Prallbleche und/oder Grasfangein-
richtungen.

Achten Sie beim Einstellen des Rasenmahers darauf, dass kei-
ne Finger zwischen bewegenden Schneidmessern und
feststehenden Teilen des Rasenmadhers eingeklemmt werden.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den Sicherheitsstecker
ab. Vergewissern Sie sich, dass alle sich bewegenden Teile
zum vollstandigen Stillstand gekommen sind:

- wann immer Sie den Rasenmaher verlassen;

- bevor Sie Blockierungen Iosen oder Verstopfungen im Aus-
wurfkanal beseitigen;

- bevor Sie den Rasenmaher Uberprufen, reinigen oder
Arbeiten an ihm durchfiihren;

- wenn ein Fremdkorper getroffen wurde. Suchen Sie nach
Beschadigungen am Rasenmaher und fuhren Sie die
erforderlichen Reparaturen durch, bevor Sie erneut
starten und mit dem Rasenmaher arbeiten.

Achten Sie beim Warten der Schneidmesser darauf, dass
selbst dann, wenn die Spannungsquelle abgeschaltet ist, die
Schneidmesser bewegt werden kdnnen.

Benutzen Sie den Rasenmaher nicht zum Trimmen von Strau-
chern und Hecken, als Hacksler zum Zerkleinern von Baum- und
Strauchschnitt sowie zum Beseitigen von Bodenunebenheiten,
wie z. B. Maulwurfshligeln.

Flihren Sie niemals Hande oder FURe an oder unter sich dre-
hende Teile. Halten Sie sich immer fern vom Auswurfkanal.
Greifen Sie niemals in den Auswurfkanal.

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit dem Rasenmaher. Be-
nutzen Sie den Rasenmaher nicht, wenn Sie mude sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Rasenmahers kann zu schweren Verletzungen fiihren.

KUNDENDIENST
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Sicherheit

- Tragen Sie festes Schuhwerk mit rutschfestem Profil und eng-
anliegende lange Hosen. Betreiben Sie den Rasenmaher nicht
barfuRig oder in leichten Sandalen. Vermeiden Sie das Tragen
loser Kleidung oder Kleidung mit hangenden Schnuren oder
Gurteln.

- Starten oder betatigen Sie den Anlassschalter mit Vorsicht,
entsprechend den Herstelleranweisungen. Achten Sie auf
ausreichenden Abstand der FliRe zu dem Schneidmesser.

- Beim Starten oder Anlassen des Motors darf der Rasenmaher
nicht gekippt werden, es sei denn, der Rasenmaher muss bei
dem Vorgang angehoben werden. In diesem Fall kippen Sie
ihn nur so weit, wie es unbedingt erforderlich ist, und heben
Sie nur die vom Benutzer abgewandte Seite hoch.

- Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem Auswurfkanal
stehen.

- Heben Sie oder tragen Sie niemals einen Rasenmaher mit
laufendem Motor.

- Mahen Sie nicht bei nassem Rasen, da die Gefahr des
Ausrutschens besteht, Grasreste den Grasfangsack verstopfen
und das Schnittbild unsauber wird.

- Mahen Sie nur bei Tageslicht oder guter kilinstlicher
Beleuchtung.

- Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem der Rasenmaher ein-
gesetzt wird: Entfernen Sie Aste, Steine, herabgefallenes Obst
und sonstige Fremdkorper, auch Maulwurfshligel, vom Rasen,
damit diese nicht erfasst und umhergeschleudert werden
oder den Rasenmaher beschadigen.

- Achten Sie bei unebenem Boden darauf, dass das Schneid-
messer keinen Bodenkontakt bekommt.

- Fuhren Sie den Rasenmaher nur im Schritttempo.

- Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den Rasenmaher
umkehren oder ihn zu sich heranziehen.

- Achten Sie immer auf eine guten Stand an Hangen.

KUNDENDIENST 15
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Sicherheit

16

Mahen Sie in Hanglagen immer quer zum Hang, niemals auf-
oder abwarts. Hdnge mit mehr als 15 Grad Neigung durfen aus
Sicherheitsgriinden nicht bearbeitet werden.

Falls Sie ohne Grasfangsack mahen: Offnen Sie wahrend des
Betriebs niemals die Schutzklappe!

Halten Sie das Schneidmesser an, wenn der Rasenmaher an-
gekippt werden muss, zum Transport Uber andere Flachen als
Gras und wenn der Rasenmaher von und zu der zu mahenden
Flache bewegt wird.

Wenn das Schneidmesser mit Steinen oder sonstigen harten
Gegenstanden in Beriihrung gekommen ist, stoppen Sie sofort
den Motor, ziehen Sie den Sicherheitsstecker und Uberprufen
Sie das Schneidmesser auf Beschadigungen.

Entfernen Sie vor jeder Reinigung, Wartung oder Fehlerbesei-
tigung unbedingt den Sicherheitsstecker, um versehentliches
Starten des Motors zu verhindern.

Entfernen Sie vor dem Messerwechsel unbedingt den Akku,
um versehentliches Starten des Motors zu verhindern.

Benutzen Sie beim Reinigen oder Kontrollieren der Unterseite
Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch das Schneid-
messer zu verhindern.

Bei spurbaren Veranderungen im Verhalten des Rasenmahers

und bei ungewohnten Gerauschen oder Gertichen schalten Sie

ihn sofort aus, ziehen den Sicherheitsstecker und suchen Sie

nach der Ursache.

Falls der Rasenmaher anfangt, ungewohnlich stark zu vibrie-

ren, ist eine sofortige Uberprufung erforderlich.

- Suchen Sie nach Beschadigungen.

- Fuhren Sie die erforderlichen Reparaturen beschadigter
Teile durch.

- Sorgen Sie daftir, dass alle Muttern, Bolzen und Schrauben
fest angezogen sind.

Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie den Rasenmaher

abstellen.

KUNDENDIENST
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Sicherheit

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Grobe Falschnutzung und falsche Pflege sind Hauptursache fiir
Schaden an Hochleistungsakkus.

- Der Akku ist im Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme miissen Sie den Akku vollstandig aufladen.

- FUr eine optimale Akkuleistung vermeiden Sie tiefe Entla-
dungen von unter 20 %.

- Laden Sie Ihren Akku regelmaRig.

- Uberladen Sie den Akku nicht. Mehrfaches Einstecken eines
geladenen oder teilgeladenen Akkus fuhrt zum Uberladen
und zur Zellschadigung.

- Lassen Sie den Akku nicht mehrere Tage am Ladegerat
angeschlossen.

- Lagern Sie Ihren Akku kiihl, am besten bei 15 °C, und
zumindest zu 40 % geladen.

- Verhindern Sie, dass der Akku gefriert. Akkus, welche langer
als 60 Minuten unter 0 °C gelagert wurden, sind zu entsorgen.

- Tiefenentladung schadigt die Akkuzellen. Die haufigste
Ursache fur die Tiefentladung von Akkupacks ist lange
Lagerung bzw. Nichtnutzung teilentladener Akkus. Beenden
Sie den Arbeitsvorgang, sobald die Leistung merklich nach-
lasst oder die Schutzelektronik anspricht. Lagern Sie den Akku
erst nach vollstandiger Aufladung.

- Benutzen und laden Sie nie Akkus, von denen Sie vermuten,
dass die letzte Aufladung des Akkus langer als 12 Monate zu-
ruck liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch, dass der Akku be-
reits gefahrlich geschadigt ist (Tiefenentladung).

- Schiitzen Sie den Akku bzw. den Rasenmaher vor Uberlastung.
Uberlastung fiihrt rasch zur Uberhitzung und Zellschddigung
im Innern des Akkugehauses, ohne dass die Uberhitzung du-
Rerlich zu Tage tritt.

KUNDENDIENST 17
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Betrieb

- Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die integrierte
Schutzschaltung den Rasenmaher aus Sicherheitsgriinden
ab. Betdtigen Sie den Ein-/Ausschalter nicht mehr, wenn die
Schutzschaltung den Rasenmaher abgeschaltet hat. Dies kann
zu Schaden am Akku fuhren.

- Vermeiden Sie Beschadigungen und StoRe. Ersetzen Sie
Akkus, die Thnen aus tUber einem Meter Hohe heruntergefallen
sind oder die heftigen StoRen ausgesetzt waren, unverziglich,
auch wenn das Gehaduse des Akkupacks unbeschadigt er-
scheint. Die Akkuzellen im Inneren kdnnen ernsthaft bescha-
digt sein. Beachten Sie hierzu auch die Entsorgungshinweise.

- Lithium-lonen-Akkus unterliegen einer naturlichen Alterung.
Spatestens, wenn die Leistungsfahigkeit des Akkus nur mehr
80 % des Neuzustandes entspricht, mussen Sie den Akku er-
setzen! Geschwachte Zellen in einem gealterten Akku sind den
hohen Leistungsanforderungen nicht mehr gewachsen und
stellen so ein Sicherheitsrisiko dar.

Betrieb

o Beachten Sie vor Arbeitsbeginn die in Ihrer Gemeinde
1 geltenden Ruhezeiten fiir die Arbeit mit Larm erzeugenden
Arbeitsmaschinen!

Rasenmaher und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer
oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann der Rasenmaher
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie den Rasenmaher und das Zubehor aus der Verpackung.
2. Priufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

18 KUNDENDIENST
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Betrieb

3. Kontrollieren Sie, ob der Rasenmaher oder das Zubehor Schaden aufweisen.

4. Bei Schaden oder fehlenden Teilen benutzen Sie den Rasenmaher nicht.
Wenden Sie sich tiber die auf der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an
den Hersteller.

Montage

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie das Kabel vom Einschalter zum Motor quetschen oder

spannen, kann ein Kabelbruch die Folge sein.

- Achten Sie darauf, das Kabel nicht zu quetschen oder zu span-
nen.

1. Losen Sie die beiden Schnellspanner und die Schrauben der Schubbligel-
Befestigung (siehe Abb. C).

2. Klappen Sie das Schubbligel-Gestange hoch (siehe Abb. D).
3. Drehen Sie die Schrauben der Schubbtigel-Befestigung fest.

4. Stellen Sie den Schubbtigel auf die fuir Sie richtige Hohe ein und klappen Sie
die Schnellspanner wieder zu.

Damit haben Sie den Rasenmaher erfolgreich montiert.

Der Akku

Wir legen groRte Sorgfalt in den Aufbau jedes Akkus, um Akkus mit maximaler
Energiedichte, Langlebigkeit und Sicherheit an Sie weitergeben zu konnen. Die
Akkuzellen verfiigen Giber mehrstufige Sicherheitsvorrichtungen. Trotz aller Sicher-
heitsvorkehrungen ist beim Umgang mit Akkus stets Umsicht erforderlich.

Akkufiillstand kontrollieren
Durch Driicken der Akkutaste On @ aktivieren Sie die Anzeige Akkuftillstand EB:
e 3Fillstands-LEDs leuchten: Akkuftillstand hoch.

¢ 2 Fillstands-LEDs leuchten: Akkuftillstand lasst nach. Beenden Sie die Arbeit
baldmaglichst.

¢ 1Fullstands-LED leuchtet: Akku ist leer. Unterbrechen Sie SOFORT die Arbeit und
laden Sie den Akku. Andernfalls wird die Akku-Lebenszeit erheblich verkiirzt.

Sollte die Anzeige Akkufehler aufleuchten, ist der Akku defekt. Verwenden Sie
den Akku auf keinen Fall weiter. Rufen Sie unseren Service an.
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Betrieb

Akku laden

A WARNUNG!

Brandgefahr!
Laden des Akkus bei einer Temperatur von unter10 °C fiihrt zur che-
mischen Schadigung der Zelle und kann zu Brand fiihren.

- Laden Sie den Akku bei Raumtemperatur.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der Akku.

- Lassen Sie den Akku vor Beginn des Ladevorgangs auf
Raumtemperatur abkuhlen.
Der Akku darf nicht im Rasenmaher geladen werden.

- Nehmen Sie den Akku vor dem Laden aus dem Rasenmaher.

1. Verbinden Sie den kleinen Stecker des Ladegerats @ mit der Ladebuchse
des Akkus @ (siehe Abb. E).

2. Verbinden Sie das Ladegerat liber das Netzkabel mit einer Netzsteckdose.
Am Akku leuchtet die Anzeige Akkuftillstand @B auf. Die blinkende Leuchte
zeigt, wie weit der Akku geladen ist. Die Ladezeit betrdgt ca. 2,5 bis 4 Stunden.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Sollte der Akku sich wahrend des Ladens verformen oder sonstige
ungewohnliche Symptome zeigen (Ausgasen, Zischen, Knacken), zie-
hen Sie sofort den Netzstecker. Verwenden Sie den Akku nicht mehr.

3. Nach Abschluss des Ladens erlischt die Anzeige Akkuftllstand.
4. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
5. Ziehen Sie den kleinen Stecker des Ladegerats aus dem Akku.

Vorbereitungen

1. Kontrollieren Sie den Fiillstand des Akkus @ und laden Sie ihn ggf. auf (siehe
Kapitel ,Der Akku®).
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Betrieb

2. Kontrollieren Sie am Rasenmaher alle Verschraubungen auf festen Sitz und das
Schneidmesser auf ausreichende Scharfe.

3. Heben Sie die Schutzklappe ganz hoch und hangen Sie den
Grasfangsack an den Rasenmabher (siehe Abb. F).

4. Driicken Sie auf die geriffelte Flache des Akkufachdeckels und klappen Sie den
Akkufachdeckel auf.

5. Entfernen Sie ggf. Fremdkaorper oder Grasreste aus dem Akkufach und spezi-
ell von den Kontakten am Boden.

6. Setzen Sie den Akku so in das Akkufach, dass die Anzeigen nach vorn weisen
(siehe Abb. G).

7. Driicken Sie den Akku fest in das Akkufach, damit die Kontakte einrasten.

Schubbiigel einstellen

Zum moglichst bequemen und ermiidungsfreien Flihren des Rasenmahers stellen
Sie den Schubbligel auf eine fiir Sie angenehme Hohe ein:

1. Losen Sie die Schnellspanner EZA.
2. Stellen Sie den Schubbiigel auf die gewiinschte Hohe ein.
3. Ziehen Sie die Schnellspanner wieder fest.

Schnitthohe einstellen
Sie konnen die Schnitthdhe in sechs Stufen von ca. 25 bis 75 Millimetern einstellen.
1. Ziehen Sie den Hebel der Schnitthoheneinstellung aus der Rastung heraus.

2. Schieben Sie den Hebel auf die gewlinschte Schnitthohe. Dabei hebt bzw. senkt
sich der ganze Rasenmaher.

3. Lassen Sie den Hebel richtig einrasten.

Ein- und Ausschalten

Der Sicherheitsstecker dient wie ein Zlindschliissel als Sicherung gegen unbe-
fugtes oder versehentliches Einschalten des Rasenmahers. Wenn Sie wahrend einer
Arbeitspause den Rasenmaher verlassen, oder bevor Sie Reinigungs- oder War-
tungsarbeiten vornehmen, ziehen Sie immer den Sicherheitsstecker ab.

1. Stellen Sie den Rasenmaher so auf, dass das Schneidmesser frei laufen kann.

2. Driicken Sie auf die geriffelte Flache des Akkufachdeckels @28, und klappen Sie
den Akkufachdeckel auf.

3. Stecken Sie den Sicherheitsstecker in die Buchse (siehe Abb. H).
4. SchlieRen Sie den Akkufachdeckel.

5. Driicken Sie den Knopf der Einschaltsperre & und halten Sie ihn gedriickt
(siehe Abb. I).
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Betrieb

6. Umfassen Sie mit der anderen Hand den Schubbligel €EB, und ziehen Sie den
Schaltbiigel an den Schubbligel heran.
Der Motor lauft an.

7. Der Motor lauft, solange Sie den Schaltbligel festhalten. Wenn Sie den Schaltbiigel
loslassen, wird der Motor ausgeschaltet.

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Das Schneidmesser lauft noch mehrere Sekunden nach!

- Beruhren Sie nicht die Unterseite des Rasenmahers, und neh-
men Sie den Grasfangsack nicht ab, bevor das Schneidmesser
stillsteht!

8. Bevor Sie den Rasenmaher verlassen, 6ffnen Sie den Akkufachdeckel und
ziehen Sie den Sicherheitsstecker aus der Buchse heraus (siehe Abb. H). So
sichern Sie den Rasenmaher gegen unbefugtes Einschalten.

Grasfangsack leeren
Die Flillstandsanzeige wird durch den Luftstrom vom Rasenmaher in den Gras-
fangsack aufgedriickt (siehe Abb. J). Sobald sich die kleine Klappe nicht mehr 6ffnet
oder das Schnittgut liegen bleibt, entleeren Sie den Grasfangsack:
1. Schalten Sie den Motor aus und warten Sie den Stillstand des Schneid-
messers ab.

2. Heben Sie die Schutzklappe ganz hoch und nehmen Sie den
Grasfangsack nach oben vom Rasenmaher ab (siehe Abb. F).

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Wenn Sie den Grasfangsack unsachgemaR leeren, konnen Sie sich
verletzen.

- Falls sich noch Schnittgut im Auswurfkanal befindet, lassen Sie
es dort liegen!
- Greifen Sie niemals in den Auswurfkanal!

3. Lassen Sie die Schutzklappe nicht einfach los, sondern flihren Sie die Schutzklap-
pe ganz nach unten.
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Pflege und Wartung

4. Entleeren Sie den Grasfangsack und schiitteln Sie ihn gruindlich aus. Schauen Sie
in den Grasfangsack: Sie sollten durch das Gewebe hindurchsehen kénnen, an-
dernfalls reinigen Sie es vorsichtig mit einem Handfeger.

Reinigen Sie auch das Sieb unter der Fiillstandsanzeige §EB, um ein einwandfrei-
es Funktionieren zu gewahrleisten.

5. Heben Sie die Schutzklappe ganz hoch und hangen Sie den Grasfangsack
wieder an den Rasenmaher (siehe Abb. F).

6. Schalten Sie den Motor ein und schieben Sie den Rasenmaher ein paar Mal hin
und her, um die Reste des Schnittguts aufzunehmen.

Mahen

- Mahen Sie maglichst in geraden Bahnen und lassen Sie die einzelnen Bahnen
seitlich um einige Zentimeter Uberlappen. So erhalten Sie ein gleichmaRiges
Schnittbild.

- Seien Sie auch besonders vorsichtig bei Fahrtrichtungsanderungen und beim
Rickwartsziehen des Rasenmahers, es besteht Stolpergefahr.

Optimal ist es, wenn Sie die Grashalme um etwa ein Drittel kiirzen. Sind sie etwa 6 cm
lang, sollte der Rasen nicht niedriger als 4 cm gemaht werden. Ist der Rasen

(z. B. nach dem Urlaub) hoher, sollten Sie ihn stufenweise nach und nach auf die
gewdunschte Lange zurtickschneiden, um dem Rasen nicht zu schaden.

Pflege und Wartung

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Bei unsachgemaRer Pflege und Wartung des Rasenmahers besteht
Verletzungsgefahr.

- Entfernen Sie vor jeder Reinigung oder Wartung unbedingt
den Sicherheitsstecker, um versehentliches Starten des Motors
zu verhindern.

- Benutzen Sie beim Reinigen oder Kontrollieren der Unterseite
Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch das Schneid-
messer zu verhindern.
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Pflege und Wartung

Reinigung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie den Rasenmdher unsachgemal reinigen, konnen Sie ihn
dadurch beschadigen.

- Spritzen Sie den Rasenmaher nie mit einem Wasserstrahl oder
gar einem Hochdruckreiniger ab. Wenn Wasser in den Motor
gelangt, kann das zu schweren Schaden flihren.

- Benutzen Sie keine Losungsmittel oder andere aggressive
oder scharfkantige Reinigungsmittel. Die Oberflachen konnten
beschadigt werden.

Reinigen Sie den Rasenmaher sofort nach jedem Einsatz griindlich und lassen Sie

alle Teile trocknen. Feuchte Grasreste konnen sich sonst verharten oder beginnen zu
schimmeln und sind dann nur noch schwer zu entfernen.

- Entfernen Sie samtliche Grasreste mit einem Handfeger oder einer Biirste.
- Reinigen Sie alle glatten Flachen mit einem feuchten Tuch.

Wartung

Lassen Sie alle sicherheitsrelevanten Wartungsarbeiten wie den Ersatz von defek-
ten Bauteilen oder das Scharfen oder den Ersatz des Schneidmesser moglichst von
einem Fachmann oder unserem Service durchflihren, um die Betriebssicherheit des
Rasenmahers zu erhalten.

- Kontrollieren Sie regelmaRig den festen Sitz aller Schraubverbindungen, um eine
sichere Funktion des Rasenmahers zu gewahrleisten.

- Prifen Sie regelmaRig den Zustand des Schneidmessers sowie dessen Be-
festigung.

- Ist das Schneidmesser abgenutzt, miissen Sie es sofort auswechseln oder schar-
fen.

- Sollten Sie UbermaRige Vibrationen des Rasenmahers spiiren, ist das Schneid-
messer nicht richtig ausgewuchtet oder wurde durch StoRe verformt. Wechseln
Sie das Schneidmesser aus.

Schneidmesser auswechseln

Ein Ersatz-Schneidmesser konnen Sie unter der Artikelnummer 34.054.75 iiber un-
seren Service bestellen.
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Pflege und Wartung

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Wenn Sie den Rasenmaher unsachgemaR warten, konnen Sie sich
verletzen.

- Entfernen Sie vor dem Messerwechsel unbedingt den Akku,
um versehentliches Starten des Motors zu verhindern.

- Benutzen Sie unbedingt Schutzhandschuhe, um Verletzungen
durch das Schneidmesser zu verhindern.
1. Losen Sie die Befestigungsschraube mit einem 14-mm-Ringschlissel (siehe
Abb. K).
2. Nehmen Sie die Druckplatte und das Schneidmesser ab. Lassen Sie den
Antriebsadapter auf der Welle stecken.

3. Setzen Sie das neue Schneidmesser auf den Adapter, achten Sie dabei auf die Ein-
baurichtung des Schneidmessers. Durch die unterschiedliche Form der Mitnehmer
am Antriebsadapter und der entsprechenden Locher im Schneidmesser konnen
Sie das Schneidmesser nur in der richtigen Lage einsetzen.

4. Stecken Sie die Druckplatte auf die Achse - achten Sie auch hier auf die unter-
schiedliche Form der Mithnehmer und der entsprechenden Locher in der Platte.

5. Drehen Sie die Befestigungsschraube mit ca. 25 Nm fest.

Aufbewahrung
Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.

- Nehmen Sie den Akku @ aus dem Akkufach und laden Sie ihn auf (siehe
Abschnitt ,Akku laden®).

- Lagern Sie den Akku nur in geladenem Zustand kiihl und trocken bei
10 °C-20 °C. Schiitzen Sie den Akku vor Luftfeuchtigkeit und direkter Sonnen-
einstrahlung.

- Wenn nétig, [6sen Sie die Schnellspanner und die Schubbligel-

Befestigung @, und klappen Sie das Gestange vorsichtig zusammen
(siehe Abb. C).
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Fehlersuche

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie das Gestange unsachgemal zusammenklappen, kann das

Kabel beschadigt werden.

- Achten Sie dabei auf das Kabel von der Einschaltsperre zum
Motor: Es darf nicht gequetscht oder gespannt werden!

- Bewahren Sie den Rasenmaher und das Ladegerat stets an einem trockenen

Ort auf.

- Schiitzen Sie den Rasenmaher und das Ladegerdt vor direkter Sonneneinstrah-

lung.

- Lagern Sie den Rasenmaher und das Ladegerat fuir Kinder unzuganglich und bei
einer Lagertemperatur zwischen +10 °Cund +40 °C.

Fehlersuche

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

- Entfernen Sie vor der Fehlerbeseitigung unbedingt den
Sicherheitsstecker, um ein versehentliches Starten des Motors

zu verhindern.

Problem

Magliche Ursachen, Losungen, Tipps

Motor lauft nicht.

Akku leer - laden Sie den Akku auf.

Akku defekt - tauschen Sie den Akku.

Akku nicht richtig in das Akkufach ein-
gesetzt - Uberpriifen Sie den korrekten
Sitz.

Kontakte verschmutzt - reinigen
Sie die Kontakte am Akku und im
Akkufach.

Motor-Uberlastungsschutz hat ausge-
I0st, weil Motor liberlastet oder liber-
hitzt - lassen Sie den Rasenmaher
15-20 Minuten abkuihlen.
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Fehlersuche

Mangelnde Leistung, unruhiger Lauf. Schnitthohe zu gering eingestellt -
vergroRern Sie die Schnitthohe.

Schneidmesser durch Fremdkorper (z.
B. ein Stiick Wascheleine) blockiert -
kontrollieren Sie die Unterseite des Ra-
senmadhers und entfernen Sie ggf. den
Fremdkorper.

Auswurfkanal oder Grasfangsack ver-
stopft - kontrollieren und reinigen Sie
ggf. beides.

Akku fast leer - laden Sie den Akku auf.

Schneidmesser stumpf oder defekt -
tauschen Sie das Schneidmesser bzw.
lassen Sie den Rasenmaher in einer
Fachwerkstatt prufen.

Schnittgut wird nicht aufgenommen. Grasfangsack voll oder Gewebe ver-
stopft - reinigen Sie den Grasfangsack
grindlich.

Gras ist zu nass - lassen Sie den Rasen
abtrocknen.

Falls Sie den Fehler hiermit nicht beheben kdnnen, wenden Sie sich an unseren in
der Garantiekarte angegebenen Service, oder suchen Sie eine Fachwerkstatt auf.

Die Ermittlung der Gerdusch- und Vibrationswerte wurde nach DIN EN 60335
durchgefiihrt.

Die Schwingungsemissionswerte wahrend der tatsachlichen Benutzung des Rasen-
mahers konnen von den deklarierten Werten abweichen. Dieses ist abhangig von
der Art und Weise, in der das Werkzeug verwendet wird.

Ergreifen Sie SicherheitsmaRnahmen zum Schutz des Bedieners, die alle Einfllisse
der tatsachlichen Einsatzbedingungen bertlicksichtigen (insbesondere aller Teile
des Arbeitszyklus wie Maschinenlaufzeiten, Leerlaufzeiten und die Zeiten in denen
die Maschine ausgeschaltet ist). Abhangig von der tatsachlichen Verwendung des
Produkts konnen sich die Vibrationswerte von der angegebenen Gesamtleistung
unterscheiden.

Geeignete MaRnahmen sind unter anderem die regelmaRige Wartung und Pflege
des Produktes, die Hande warm zu halten, regelmaRig Pausen und eine ordnungs-
gemaRe Planung der Arbeitsablaufe!
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Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

" Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
' ® zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.
ay

Altgerat entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen europaischen Staaten mit Sys-
temen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen)

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte der Rasenmaher einmal nicht mehr benutzt werden konnen,
so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerite getrennt
vom Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
B Siadtteils, abzugeben. Damit wird gewihrleistet, dass Altgeréte fach-
gerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt ver-
mieden werden. Deswegen sind Elektrogerate mit obenstehendem
Symbol gekennzeichnet.

Geben Sie den Rasenmaher und den entnommenen Akku getrennt
bei lhrer Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus,
egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer Sammelstelle in
Ihrer Gemeinde/lIhrem Stadtteil oderim Handel abzugeben, damit sie
einer umweltschonenden Entsorgung zugeflihrt werden kénnen.

Entnehmen Sie den Akku und geben Sie ihn nur in entladenem Zustand
an Ihrer Sammelstelle ab!

* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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Technische Daten

Typ:

Schutzklasse:

Schutzart:
Leerlaufdrehzanhl:
Gewicht:

Schnittbreite:
Schnittlangeneinstellung:
Grasfangsackvolumen:
Artikelnummer:
Schallleistungspegel L ,:

Schalldruckpegel Loa

Schwingungsemissionswert:

Emissionsschalldruckpegel
(nahe dem Ohr):

Schneidmesser Art.-Nr.:

Li-lon-Akku
Spannung:
Kapazitat:
Akkulaufzeit:
Ladezeit:
Artikelnummer:

Ladegerat
Stromversorgung:
Ausgang:

KUNDENDIENST
@@ 0043120533502

Technische Daten

GLAR36 Li
]

IP X1

3000 min™
14,5kg
370 mm
25-75mm
40 Liter
48588

87,2 dB(A)
(K=3,35dB(A))

67,2 dB(A)
<2,5m/s?

82 dB(A)
(K=3dB)
34.054.75

36V

2,6 Ah

ca. 35 Min.
ca.2,5-45td.
45.114.30

100-240V,50/60 Hz; 1,2 A
42V=1A
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Konformitatserklarung

Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
Konformitéatserklarung

D erklart folgende Konformitat gemén EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG peknapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIIACHO
ves and norms for the following product [AvipekTuBa Ha EC v HopMu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per larticolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR SnAwvel TNV akOAoUBn CUPHOpPWON CUPPWVA PE TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat ta mpdTura yia 1o mpoidv

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande 6éverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cneaytolwMm yaoCcTOBEPAETCA, YTO CNeAytoLme NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTUBAM M Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttd& EU-direktiivin ja standardien UKR nporonolye npo 3asHadeHy HUH4e BianoBigHICTb BUPOGY
vaatimukset AVpeKTHBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHarta COO6p3HOCT COMacHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pupeKTBaTa u HOpMUTE 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriindi ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H

[[]87/404/EC_2009/105/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC

a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Rasenméher GLAR 36 Li / Ladegerdt NG GLAR 36 Li (Gardenline)

[x] 2006/42/EC

] Annex IV
Notified Body:

x]2006/95/EC Notified Body No.:
[J2006/28/EC Reg. No.:
[X]2004/108/EC [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
A Vv
[]2004/22/EC l% A:::: "
D 1999/5/EC Noise: measured L, = 87,2 dB (A); guaranteed L, = 96 dB (A)
[Je7/23/EC P= KW;L/@ =37 cm

[[]90/396/EC_2009/142/EC
[]89/686/EC_96/58/EC

[J2004/26/EC
Emission No.:

[X]2011/65/EC

Landau/lsar, den 24.09.2015

Notified Body: TUV SUD Industrie Service GmbH (0036)

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 60335-2-77; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

.'{ /
)

LG

Weichselgartner/General-Manager

First CE: 10

Art.-No.: 34.130.47

1.-No.: 11055

Subject to change without notice

Gao/Product-Management

Archive-File/Record: NAPR013273
Documents registrar: Daniel Laubmeier
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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GARANTIEKARTE

®

GARDENLYNE

AKKU-RASENMAHER GLAR 36 Li

lhre Informationen:

Name

Adresse

‘5‘ E mail

Datum des Kaufs*

*Wir empfehlen, die Rechnung mit dieser Garantiekarte aufzubewahren.
Ort des Kaufs

P
Beschreibung der Stoérung:

|\ J |\ J
(. . .. 0 N\
Schicken Sie die ausgefillte KUNDENDIENST
Garantiekarte zusammen mit dem B® O
0043120533502 .isc-gmbh.infi
defekten Produkt an: 1205333 — RSO
MODELL: GLAR 36 Li ARTIKELNUMMER: 48588 05/2016)
iSC GmbH
Hotline: Zum reguldren Festnetztarif Ihres Telefonanbieters.
Eschenstralte 6
94405 Landau a. d. Isar
Germany

info@isc-gmbh.info

JAHRE
GARANTIE




Garantiebedingungen
Sehr geehrter Kunde!

Die Hofer Garantie bietet Ihnen weitreichende Vorteile gegentiiber der gesetz-
lichen Gewahrleistungspflicht:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum

6 Monate fur VerschleiR- und Verbrauchsteile bei normalem
und ordnungsgemaRem Gebrauch (z. B. Akkus)

Kosten: Kostenfreie Reparatur bzw. Austausch oder Geldriickgabe
Keine Transportkosten

TIPP: Bevor Sie lhr Gerat einsenden, wenden Sie sich telefonisch,
per Mail oder Fax an unsere Hotline. So konnen wir lhnen
bei eventuellen Bedienungsfehlern helfen.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, senden Sie uns:

¢ zusammen mit dem defekten Produkt den Original-Kassenbon und die
vollstandig ausgefiillte Garantiekarte.

e das Produkt mit allen Bestandteilen des Lieferumfangs.

Die Garantie gilt nicht bei Schaden durch:

¢ Unfall oder unvorhergesehene Ereignisse (z. B. Blitz, Wasser, Feuer, etc.).
¢ unsachgemidBe Benutzung oder Transport.

¢ Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften.

¢ sonstige unsachgemaBe Bearbeitung oder Verdnderung.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit an der Ser-
vicestelle Reparaturen kostenpflichtig durchfiihren zu lassen. Falls die Repara-
tur oder der Kostenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher
verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird durch diese
Garantie nicht eingeschrankt. Die Garantiezeit kann nur verlangert werden,
wenn dies eine gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine
(zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine
Schadenersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich
vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das Serviceunternehmen und der
Verkaufer tibernehmen bei Reparaturannahme keine Haftung fiir eventuell
auf dem Produkt vom Kunden gespeicherte Daten oder Einstellungen.




Da bin ich mir sicher.

Made in China

VERTRIEBEN DURCH:

EINHELL GERMANY AG
WIESENWEG 22

94405 LANDAU A.D. ISAR
GERMANY
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